
A  Zámoly-akció
Vissza Strasbourgba

Ú ja b b  és ú ja b b  fe jezetekkel g y a rap o d ik  a Z ám oly ró l k iv án 
d o ro lt ro m ák  k ró n ik á ja . M in t ism eretes, n em rég  h a z a té r t 
L. M elinda  h á ro m  gyerm ekével együ tt. Az egész o rszág  az t 
h itte , hogy a  honvágy  p a ran cso lta  h aza  a  f ia ta l ro m a  asz- 
szonyt, ső t, ta lá n  rá jö h e te tt  a r r a  is, m iféle c é lra  h a szn á lták  
fel ő t és tá r s a it  b izonyos p o litika i e rő k .

Az eseményekből kiderült azon
ban, hogy nem erről volt szó. L. 
M e lin d á t inkább a szülei iránt ér
zett aggodalom hajtotta haza, s 
persze az a remény, hogy segíte
ni tud rajtuk. L.-ék ugyanis öt 
évvel ezelőtt házat vásároltak 
egy magánszemélytől Zsá
molyban. A vételárat azonban 
nem fizették ki, ezért az eredeti 
tulajdonos eljárást indíttatott el
lenük. Nemrég megszületett a 
végzés is, melynek értelmében 
L.-ék házát elárverezi a hatóság. 
Melinda hazaérkezését követően 
olyan hírek kaptak lábra a sajtó
ban, mely szerint a 18 éves fia
talasszony jelentős segítséget 
kap majd. 1,5 millió forintot a 
helyi önkormányzattól, 1 milliót 
pedig más szervezetektől, példá
ul valamelyik roma egyesülettől. 
Ez nyilván jól jött volna a ház ki
fizetéséhez, a pénzekről szóló in
formációk azonban álhímek bi
zonyultak. Ú jv á r i J ó z s e f  polgár- 
mester már korábban elmondta a 
Demokratának, hogy szóba sem 
került L. Melinda 1.5 milliós tá
mogatása.

Nemrég kikerült a zámolyi ön- 
kormányzat faliújságára az L. csa
lád házának árverezéséről szóló 
közlemény is. Ez így szokás min
den településen, az ilyen -  egyéb
ként teljes mértékben hivatalos -

felhívásokat az önkormányzatok 
teszik közzé.

L. Melinda erre visszautazott 
Strasbourgba három gyermeké
vel együtt, s nem sokkal később ő 
is megkapta a menedékjogot. A 
média természetesen úgy tálalta a 
hírt, mintha az ügyben jelentős 
szerepe volna a zámolyi önkor
mányzatnak. Lehet, hogy így re
gisztrálják majd az esetet a francia 
illetékesek, s megint kikerekedik 
egy történet a romák magyaror
szági üldöztetéséről?

Újvári József, Zámoly polgár- 
mestere pedig szeremé már, ha fa
lu neve végre lekerülne az újságok 
hasábjairól. Vagy ha már beszélnek 
róla akkor inkább a két zámolyi 
születésű költő, C sa n á d i Im re és 
C so ó r i S á n d o r okán tegyék azt.

A romáknak épített zámolyi la
kások egyébként továbbra is üre
sen állnak. Mondhatni „egyre üre
sebben”, hiszen el-eltünedeznek 
már belőlük a csaptelepek, az aj
tók, az ablakkeretek. Úgy volt ere
detileg, hogy tárgyalásokat, egyez
tetéseket folytat majd a helyi ön- 
kormányzat és az OCÖ a lakások 
sorsáról. Érdemben azonban nem 
történt semmi sem, Újvári József 
elmondása szerint az Országos Ci
gány Ónkormányzat továbbra is 
hallgat az ügyben...

L .E .

K ö szö n e t F ra n c ia o rszá g n a k
Magyarországi közéleti személyiségek levélben mondtak köszönetét 
Iu on el J ospin  francia miniszterelnöknek, amiért Francianix7áp mene
déket adóit a zómnlyTromáknak----- ----•

A nyílt levél aláírói hálájukat fejezik ki a zámolyi romákat támoga
tó személyeknek és szervezeteknek, az egész francia nemzetnek, 
„amely az 1956-os forradalom leverését követő időszakhoz hasonló
an ismét felkarolta azok ügyét, akik menekülni kényszerültek hazá
jukból”. Elkeserítő -  írják a levélben -, hogy még mindig vannak Ma
gyarországon olyan emberek, akiknek megalapozottan kell tartaniuk 
attól, hogy származásuk miatt hátrányos helyzetbe kerülnek, üldözte
tés áldozatai lehetnek.

A levelet mintegy negyvenen írták alá, köztük A sc h e r  Tamás, E ö rs i  
István, E sterh á zy  Péter, F a lu dy  G yörgy, F erg e  Z suzsa , F isch er  A dóm , 
G o m b á r  C saba , K ő sz e g  Ferenc, Ja n csó  M iklós, K a u le  Péter, K is  J á 
nos, K o n rá d  G yörgy, Tam ás G á s p á r  M ik ló s és V ásárh ely i M iklós.

Cigánvsors
„Tudom, m it akarnak hallani”

Az alábbi levelet egy húszesz^ 
tendős roma származású fiatalem
ber írta egykori nevelőjének, a 
helyi gyermekvédelmi központ 
pedagógusának. Pontosabban, az 
utóbbi kérésére leírta a neki már 
szóban is elmondottakat.

„ 2 0 0 0 . d e c e m b e r  v ég é n  

m e g k é r te m ... (itt a pedagógus 
neve következik -  a szerk.) nénit, 
h o g y  s e g ítsen  nekem  -  d e  m a ra d 
jo n  k ö ztü n k  a  d o lo g . F e lte tt  
sz á n d é k o m  u g y a n is , h o g y  
kü lfö ldön  p r ó b á lo k  szeren csét, s  
szere tn ém  e z  ü g yb en  fö lv e n n i a  
k a p c so la to t a  rom ák s z ó s z ó ló já 
val, K ra szn a i úrral. Ő  az, a k i m á r  
tö b b  c so p o r tb a n  ju t ta to t t  ki c i
gán yokat.

. . .n é n i m eg íg é rte , h o g y  s e g ít  a  
te le fon szám án ak , c ím én ek  m eg k 
e re sé s é b e n , m a jd  m eg k é rd e z te ,  
m it fo g o k  m on dan i, m ié r t akarom

e lh a g yn i a z  o r s zá g o t?  A z t  fe le lte m  
erre. h o g y  tudom , m it  akarn ak  
h a lla n i:  a z t, h o g y  e n g e m  i tt  
m e g k ü lö n b ö z te tte k , é re z te tté k  
ve lem , h o g y  ro m a  v a g yo k , é s  
m eg vertek . H o zzá te ttem  m ég  azt, 

h o g y  c sa k  a  c é l  é rd ek éb en  m o n 
d o m  ezt. M e r t m in den képpen  ki 
szere tn ék  ju tn i.

2 0 0 1 . ja n . 5.
(olvasható aláírás) sa já t  kezű 

leg. ’’
A kiutazni vágyó fiatalember 

két esztendeje, tizennyolc évesen, 
milliós nagyságrendű családi 
pótlékot, illetve árvasegélyt 
kapott az őt útjára bocsátó gyer
mekvédelmi központtól. Jelenleg 
egy havi nyolcvanezer forintos 
állást betöltve vár K ra szn a i J ó z s e f  
hívó szavára. (Nevek és címek a 
szerkesztőségben.)

P.Gy.

Zámoly nem  szereti 
a „hazaárulókat”

A falu polgárai különösebben 
nem foglalkoznak azokkal a hí
rekkel, amelyek a zámolyi cigá
nyok néven elhíresült csoport 
újabb és újabb tagjának Francia- 
országban elfogadott menekült
kérelméről szólnak. Egyrészt 
azért, mert nincs túl sok ráérő 
idejük, másrészt meg, úgy nagy 
általánosságban, kifejezetten 
örülnek annak, hogy a hosszabb- 
rövidebb ideig a települést bol
dogító romák a francia kenyeret, 
a bagettet eszik. Ebbéli vélemé
nyüknek azonban nem szívesen 
adnak hangot, ha mégis megte
szik, jó néhányan kérik a nevük 
elhallgatását. A zámolyi g á d z s ó  
(cigányul ez annyit tesz, hogy 
nem roma) polgárok egyöntetű
en állítják, hogy ők bizony soha 
nem bántották a romákat. Egyi
kük, egy idős, rokkant ember, 
Magyarország és az O rb á n -k o r-  
mány elleni támadásnak véli az 
egész ügyet. Ő mondja azt is, 
hogy a cigányok egyetlen fillért 
sem tettek abba a kalapba, ami

ből rendszeresen kapnak, és még 
többet követelnek belőle. Némi
képp árnyalja a képet az a né
hány cigány család, amelyik már 
régebb óta Zámolyon él. Köreik
ben inkább az a vélemény ural
kodik, hogy cigánynak lenni ma 
sehol nem jó, és időnként bizony 
nyílt fajgyűlölettel találkoznak. 
Egy fiatalasszony úgy véli, aki 
cigány, annak az ötszörösét vagy 
akár a tízszeresét kell tennie, 
mint egy magyarnak ahhoz, 
hogy elismerést szerezzen magá
nak.

A helybéliek -  az ország más 
részein élő sokaságával egyetem
ben -  megdöbbenéssel értesültek 
arról a levélről, amelyet negyven 
magyar értelmiségi küldött a fran
cia miniszterelnöknek. Nem na
gyon értik, miért van az, hogy 
egyesek -  vagy ugyanazok -  hol 
Moszkvának, hol Párizsnak, eset
leg Washingtonnak gazsulálnak. 
Szerintük ezek az emberek haza
árulók.

y ^  Daróczi Horvaath Pajtás
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